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Tristes tropiques :
la Nouvelle Cythere s'étourdit dans
les miasmes de I'aprés-nucléaire

Au cours de l’été, Bruno Barrillot a séjourné en Polynésie dans
le cadre du suivi sur les conséquences des essais nucléaires francais.

Bruno Barrillot

es affaires tournent en Polynésie. Selon
PInstitut territorial de Ia statistique, présen-
tant le bilan pour 1998, les créations d’entre-
prises se développent vigoureusement sur le
- dernier trimestre 1998 tandis que les dépenses
J{ubhques d’équipement sont en forte progression sur
‘année . En effet, les entreprises actives sont passées de
23 953 fin 1996 a 31 225 fin 1998 tandis que les dépenses
d’investissement inscrites au budget du Territoire sont
passées de 17 milliards de Fefp (0,9 milliard de FF) en
1996 a 31 milliards (1,7 milliard de FF) en 1998,

Mais un autre indicateur permet de nuancer cet opti-
misme : bien que les importations totales de la Polynésie
soient passées de 94,5 milliards de Fefp (5 milliards
de FF) en 1996 & 116,4 milliards (6,4 milliards de FF) en
1998, les exportations ne représentent que 23,4 milliards
(1,3 milliard de FF) en 1996 et 26,4 milliards (1,4 mil-
liard de FF) en 1998. La balance commerciale de la
Polynésie, en 1998 est donc déficitaire de 89,9 milliards
de Fcfp (4,9 milliards de FF).

Une économie sous perfusion

n imagine aisément qui régle la facture de ce
O« boom économique » : le gouvernement fran-
¢ais dépensait pour le Territoire, en 1998, plus
de 121 milliards de Fefp (6,7 milliards de francs) tandis

que les dépenses des armées sur le Territoire s’élevaient
pour la méme année a 35 milliards de Fefp (1,9 milliard
de FF). Ces dépenses qui semblent couvrir aisément le
déficit commercial de I’économie polynésienne consis-
tent principalement en salaires de fonctionnaires (ensei-
gnants, militaires, employés communaux et des services
administratifs...) et au versement du milliard de FF
annuel en compensation de I’arrét des essais.

Ces quelques données chiffrées — fastidienses mais
nécessaires — montrent combien la Polynésie n’est pas
préte de sortir de cette économie de transfert dont elle
souffre depuis le début des essais nucléaires, il y a plus
de trente ans. La perspective d’un développement
« durable » annoncée deés la fin des essais en 1996 est
plus que jamais oubliée.

Ainsi, les affaires tournent si bien en Polynésie, que
de juteuses transactions financiéres viennent ajouter a la
confusion de I'économie locale. La loi Pons de 1986,
permet aujourd’hui aux particuliers de métropole de réa-
liser de substantielles réductions d’impét 4 condition
qu’ils investissement dans 1’économie des Dom-Tom.
Mais cette méme loi permet également aux entreprises
métropolitaines d’obtenir d’importantes déductions fis-
cales, ce qui fait que les multinationales du tourisme, de
I’hétellerie et du batiment investissent a tout-va dans le
Territoire. Localement, on a méme « inventé » une « loi
Flosse » qui permet aux investisseurs polyneswns de
bénéficier de tous ces juteux avantages. A Tahiti méme,
neuf sociétés spécialisées en défiscalisation se sont ins-
tallées pour mettre en place des montages financiers et
cumuler les avantages des lois de défiscalisation?,
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La loi Pons a été sollicitée pour la récente création de
la compagnie aérienne « Air Tahiti Nui » mais égale-
ment, comme le réveéle le dernier numéro du mensuel
Tahiti Pacifiqgue Magazine® dans le domaine de la
construction de navires. Apres le paquebot Paul Gauguin
qui a bénéficié des avantages de cette loi de défiscalisa-
tion, le paquebot flambant neuf R Three, de la société
Renaissance Cruise Inc., commence en septembre 1999
ses croisiéres dans ’archipel de 1a Société, 11 sera
accompagné, a partir de décembre 1999, du R Four. On
apprend que la loi Pons a permis & I’armateur
Renaissance Cruise Inc de bénéficier d’une prime de
977,6 millions de FF, soit 41 %.du cofit de leur construc-
tion ! Or, il se trouve que 1’Union européenne interdit
I'aide & la construction si le navire est immatriculé sous
pavillon de complaisance, ce qui est le cas pour le
R Three qui est immatriculé 4 Monrovia (Liberia)...
Quant a Iemploi local, il n’est guére favorisé : sur
I’équipage de 360 personnes du R Three, on compte
douze nationalités différentes et pas un seul Polynésien !

Ballade au “paradis”

e touriste — le voyageur — peut aisément visuali-
ser la traduction dans la vie tahitienne des chiffres

cités plus haut. Débarquant de I’aérogare de Faa’a,
il découvrira les batiments flambants neufs restaurés
depuis peu apres leur destruction lors des « émeutes » de
1996, au premier jour de ce qu’on nomme la-bas « les
essais Chirac ». Il pourra se diriger soit vers 1’hétel
Meéridien & Punaauia, construit sur des sites archéolo-
giques depuis deux ans (cf. loi Pons) malgré les protesta-
tions populaires, soit encore vers 1I’'immense chantier
(cf. lois Pons et Flosse) de I'« Hotel Tahiti », proche de
Papeete qui comptera deux cent chambres.

Aprés une importante chute de fréquentation due 4 la
reprise des essais nucléaires de 1995-1996, le nombre de
touristes accueillis en Polynésie dés 1997 est revenu a son
niveau de 1995, soit pres de 180 000. Cette fréquentation
est en nette expansion en 1998, avec prés de 189 000 tou-
ristes accueillis®.

En ce début d’aofit 1999, le voyageur aura eu bien du
mal a se rendre en ville en raison des embouteillages qui
ont défrayé la chronique locale pendant prés de trois
semaines. La circulation automobile est, depuis des
années, le probléme numéro un des Tahitiens. Certains
ont affirmé que si I’on mettait bout & bout toutes les voi-
tures possédées par les insulaires, on ferait le tour de
I’unique route circulaire de Tahiti. Arriver dans des
délais raisonnables a Papeete lorsqu’on habite & vingt
kilométres de la capitale reléve de I’exploit : certains se
mettent en route a 5 heures du matin pour étre a I'heure
au bureau 4 7 heures !

Bien qu’un plan de circulation soit en préparation entre
tous les services concernés (Territoire, villes, haut-com-
missariat, ministére des transports...), le président Gaston
Flosse décide tout d’un coup, début aofit, de prendre seul
le taureau par les cornes. Pour résorber la circulation dans
la ville de Papeete, il fait ajouter une troisiéme voie de cit-

culation sur le boulevard du front de mer (boulevard
Pomare) en rognant sur I’espace (déja restreint) réservé au
stationnement et aux piétons. Apparemment, selon le débat
qui a suivi, aucun appel d’offre n’avait été fait et il a fallu
convoquer d’urgence I’ Assemblée territoriale plus de huit
jours apres le début des travaux, pour avaliser le coiit du
chantier. Et pour aller plus vite, Gaston Flosse met 2
contribution, en plus des employés des services techniques
de I’équipement, une centaine de ses « GIP » (Groupe
d’intervention de Polynésie) que chacun appelle ici « la
milice présidentielle ». Désormais, les voitures entrent et
circulent en ville sans trop de probleme, si ce n'est que
la sortie — le soir quand les gens rentrent chez eux —
n’a pas été examinée avec autant de soin : le président a
décidé (sans concertation) de détourner la circulation
par la ville de Faa’a qui (comme par hasard) se trouve
étre dirigée par son adversaire politique indépendantiste
Oscar Temaru. On imagine le tollé,

Le président Flosse n’en a pas moins fété le succés@'-
de cette opération avec plus de mille invités, conviés
dans sa résidence privée® (aux frais du gouvernement
local) : ici, en effet, personne ne semble distinguer vrai-
ment ce qui reléve du privé ou du domaine public, tout
autant les bitiments de fonction que, trop souvent, les
« fonds » dans lesquels on semble puiser sans compter.

Quant aux piétons et aux touristes — que 1’on déclare
vouloir accueillir toujours plus nombreux —, ils n’auront
qu’a se contenter d’un espace réduit sur des trottoirs tou-
jours plus étroits et embrumés par les vapeurs d'échap-
pement des voitures. ..

L’exception polynésienne se manifeste dans toute sa
splendeur : contrairement & ce qui se passe dans de nom-
breuses villes qui ont mis la priorité aux transports en
commun et a la création de voies piétonnes, ici on privi-
légie la voiture individuelle. D’ailleurs, une prime (¢f. la
« balladurette » et autre « juppette ») est octroyée par le
Territoire a 1’achat de chaque voiture neuve,

Le promeneur pourra également constater la frénésigh
de construction qui sollicite, non plus des avantages fis~
caux pour des personnes privées, mais la générosité des
fonds publics. II se heurtera aux palissades qui, au fond
de 1’avenue Bruat & Papeete, camouflent 4 peine
I'immense palais présidentiel en période de finition —
plusieurs dizaines de millions de francs frangais — qui
hébergera les services de la présidence de Polynésie, 2
coté duquel la résidence du Haut commissaire de la
République voisine parait tout a fait mesquine.

Poussant plus loin sa promenade jusqu’a la commune
voisine de Pirae, le méme promeneur découvrira les pre-
miers soubassements de la future mairie de la ville dont
le maire est le sénateur et président du gouvernement
Gaston Flosse. Et I'on nous annonce le futur chantier du
millénaire : un tunnel (pour la circulation automobile) &
construire sous le lagon de la rade de Papeete : deux fois
quatre voies selon les derniéres recommandations impé-
ratives de I’enquéte consécutive & 1'incendie du tunnel
sous le Mont-Blanc. De quoi faire pAmer les futurs
bétonneurs et les quelques privilégiés qui bénéficieront
de dessous de table substantiels coutumiers sous les
cieux cléments de la Polynésie®.
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Evolutions politiques

es récentes évolutions statutaires de la Nouvelle-
L Calédonie ne sont pas sans influence sur la vie poli-
tique polynésienne. D'un coté, le président Gaston
Flosse réclame toujours plus de compétences en négociant
avec Paris un énieme statut de la Polynésie frangaise : en
fait, il s’agit d’obtenir une trés large autonomie, A son
profit, et vidant de sa substance le contenu des proposi-
tions des indépendantistes. D*un autre c6té, le parti indé-
pendantiste Tavini Huiraatira et les opposants 4 Gaston
Flosse ont entamé depuis quelques mois des discussions
avec le Parti socialiste, signe que I'indépendance n’est
plus un tabou dans les milieux de la gauche parisienne.
Les indépendantistes polynésiens ont toujours proclamé
qu’ils étaient partisans de la voie démocratique et électo-
rale. Cependant, il faudrait un « coup de pouce » pour
qu’ils obtiennent la majorité aux prochaines élections ter-
yritoriales de 2001 : va-t-on remodeler la carte électorale
comme le demande le député Emile Vernaudon ? Ce der-
nier remarquait en effet « qu'il n'est pas normal que cer-
tains conseillers territoriaux soient élus par cing fois plus
d’électeurs que d’autres »’. 11 n’apparait donc pas impos-
sible qu'une nouvelle donne politique et statutaire se pro-
file & un horizon rapproché.

Sur le plan judiciaire, les choses bougent également.
Le procés en appel des militants polynésiens condamnés
en premieére instance pour les « émeutes » de la reprise des
essais de 1995, initialement prévu fin septembre 1999, a
€été repoussé sine die. Le contexte local de ce mois de
septembre n’était, parait-il, pas favorable 4 la tenue
sereine des débats dans le prétoire de Papeete avec la
venue du ministre de I’outre-mer, Jean-Jack Queyranne
et la conférence organisée a Arue (Tahiti) par le Nuclear
free and Independant Pacific. Les juges n’ignoraient pas
non plus que I'inique verdict de premiére instance aurait
été fermement contesté par la présence, annoncée pour
I’appel, d’observateurs étrangers représentants d’organi-
@ations internationales des droits de I’homme... et de

0sé Bové (co-inculpé des militants polynésiens en pre-
miere instance, mais dispensé de peine) qui, il est vrai
n’avait pas acquis, au moment de la décision de report
du proces en appel (fin juillet), la notoriété médiatique
qu’on lui connait depuis.

Bien qu’on puisse imaginer que la tenue du procés en
appel ne trouve pas, 4 bréve échéance, de circonstances
favorables, le principal « inculpé » étant Hiro Tefaarere,
actuel conseiller territorial indépendantiste, il importe de
rester vigilant. 11 faut aussi rappeler, parmi les « circons-
tances inopportunes a la tenue du procés », que les avo-
cats des prévenus ont déposé une autre procédure pour
violation des droits de 1’homme lors de I’arrestation des
militants en 1995 et les faits semblent bien étayés.

Nucléaire : la page
n’est pas tournée

"étourdissement provoqué par I’argent facile de
I I’aprés-CEP (Centre d’expérimentation du
Pacifique) a provoqué, du c6té des milieux officiels
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polynésiens, une amnésie totale sur les conséquences des
trente années d’essais nucléaires. Depuis la publication
des résultats de I’enquéte sociologique auprés des anciens
travailleurs de Moruroa dans le livie Moruroa et nous,
aucune suite n’a été donnée par le gouvernement local.
Pas un mot, si ce n’est pour démentir les principales
conclusions et s’aligner sur la position des armées qui ont
fait la bombe aussi propre qu’Omo lave plus blanc.

Les révélations sur les contaminations de 1966 &
Tureia et Mangareva publiées dans Le Nouvel
Observateur, en février 1998, a partir des archives inter-
dites des armées, n’ont pas plus ému les dirigeants poly-
nésiens qui, une fois de plus, ont démenti « sagement »
sans apporter le moindre argument & I’appui. ..

Des appels réitérés a 1’ouverture des archives mili-
taires pour « faire la vérité » ont été lancés par de nom-
breuses personnalités : I’ancien sénateur de Polynésie,
Daniel Millaud, les responsables de I'Eglise Evangélique
et les ONG de Polynésie, le Conseil cecuménique des
Egh‘;es, la Fédération protestante de France et méme
Florent de Vathaire qui avait dirigé une recherche de
I'Inserm sur les liens entre les essais atmosphériques et
I’évolution du cancer en Polynésie... Malgré ces appels,
les dirigeants polynésiens se sont bouché les oreilles et
gardent le silence. Craindraient-ils que la mére patrie
nourriciére n’alimente plus leur porte-monnaie ?

Le colloque de février 1999 a I’ Assemblée nationale,
« Essais nucléaires francais en Polynésie : exigence de
Vérité et propositions pour I'avenir », a permis de donner
la parole a ceux qui n’ont pas tourné la page et qui ne se
bercent pas dans les délices de I’argent facile. Pourtant
tous invités, aucun élu de la majorité au pouvoir en
Polynésie n’a daigné se rendre a ce débat et, par la suite,
préter la moindre attention aux propositions qui étaient
faites par leurs propres concitoyens.

Le devoir de vigilance

ace a tant d’incurie des responsables locaux, I'Egli-
F se Evangélique a décidé de relancer le débat au

cours de son synode d’aoiit 1999. Sous le titre Les
atolls de Moruroa et de Fangataufa, 1'Eglise déclare :

« En dépit de I’arrét des essais nucléaires dans notre
Territoire, les puits renfermant les produits radioactifs
dans le sous-sol de Moruroa et de Fangataufa demeu-
rent pour longtemps. Afin de nous permettre de mieux
appréhender les problémes liés au nucléaire sur les
atolls de Moruroa et Fangataufa, le Conseil supérieur
demande aux autorités du Territoire d’annuler I'acte de
don a I'Etat frangais de ces deux atolls et de les restituer
dans le patrimoine foncier polynésien. Le Conseil supé-
rieur demande a I’Assemblée de Polynésie, afin de mieux
apprécier les risques réels de ces déchets radioactifs
enfouis, de solliciter une mission d’évaluation dirigée
par des experts indépendants et reconnus sur le plan
international pour leur expertise en ce domaine.

Le Conseil supérieur réaffirme que sa préoccupation
premiére est de privilégier la vie en faveur du peuple
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polynésien dans un pays débarrassé de tous déchets
radioactifs pour le bien-étre des générations futures. »

Confirmant et précisant le point de vue de 1'Eglise,
le président, Jacques Thorai, a déclaré & 1’hebdomadaire
Réforme : « L’arrét des essais nucléaires nous rend
bien sir heureux, mais, je le répéte, on ne nous a
Jjamais demandé notre avis. Que voulez-vous que je dise
de plus en tant que président d’une Eglise qui se doit
d’étre une “sentinelle vigilante” pour toutes les ques-
tions ou le sort de son peuple et de ses fidéles est enga-
gé ? Pour nous, les essais nucléaires ne sont pas termi-
nés ; ils sont toujours d’actualité, car il reste des
déchets dans cent quarante et un puits a Moruroa (sans
compter les quarante et un essais atmosphériques)...
[La décision des protestants frangais de demander
I’accés aux archives militaires du Centre d’expérimen-
tations du Pacifique] reprend notre demande d’accés
direct aux archives militaires concernant les consé-
quences des essais sur la santé des populations polyné-
siennes. 1l est quand méme étonnant que ces archives
existent et que l'on nous demande, pour calmer nos
profondes inquiétudes, de simplement faire confiance
aux militaires. Si les Frangais ont accés aux archives
militaires, pourquoi pas nous ? Il ne suffit pas que les
Frangais voient pour nous... »

L’ouverture des archives

ar la question revient en force. A la suite des deux

députées Marie-Héléne Aubert et Michele Rivasi

qui avaient pris 1’'initiative du colloque &
I’ Assemblée nationale, en février 1999, quelques parle-
mentaires ont décidé de soutenir 1'appel a I’ouverture des
archives :

— Frank Sérusclat, sénateur socialiste du Rhéne ;
— Yves Cochet, député Vert du Val-d'Oise, vice-prési-
dent de 1’ Assemblée nationale ;
— André Aschiéri, député Vert des Alpes Maritimes ;
— Francois Asensi, député maire communiste de Seine-
Saint-Denis ;
— Jean-Claude Lefort, député communiste du Val-de-
Marne ;
— André Gérin, député communiste du Rhéne et maire
de Vénissieux ;
— Guy Hermier, député communiste des Bouches-du-
Rhone ;
— Emile Vernaudon, député (groupe RCV) de la
Polynésie qui vient de déposer une question écrite au
secrétaire d’Etat & I’outre-mer®,

Deux autres députés ont répondu a ce courrier sans
s’engager : Nicolas Sarkozy, député des Hauts-de-Seine
(RPR) et Jacques Heuclin, député de Seine-et-Marne (PS).

De plus, nous avons bon espoir que les conseillers
du Tavini Huiraatira & 1’ Assemblée territoriale de
Polynésie se joignent prochainement a cet appel a
I’occasion de la conférence du Nuclear Free and
Independant Pacific (NFIP) qui s’est tenue & Tahiti du
19 au 25 septembre 1999.

La nécessité de 'ouverture des archives des essais
francais rebondit avec les révélations découvertes dans
les archives américaines et anglaises a propos des essais
effectués par ces deux pays dans le Pacifique (voir nos
article ci-aprés). La France a toujours déclaré avoir
mieux fait que les autres en ce domaine : reste a le prou-
ver en toute transparence.

Interpellation
des voisins du Pacifique

‘enquéte sociologique réalisée en 1996 auprés des
L anciens travailleurs de Moruroa avait permis de
souligner combien les questions de santé restent
parmi leurs préoccupations majeures du moment :
91,3 % des anciens travailleurs interrogés au cours de

’enquéte (sur un total de 737) ont dit qu'une recherche 0

médicale/épidémiologique sur les conséquences pour la *
santé des essais nucléaires devrait étre entreprise. Depuis
trois ans que cette question a été posée, force est de
reconnaitre que peu de choses ont été entreprises en
Polynésie pour répondre a cette préoccupation des
anciens travailleurs.

Cette question vient de rebondir & partir de
recherches effectuées a Fidji (voir nos article ci-apres).

La plupart des vétérans qui avaient participé aux
essais nucléaires anglais de Christmas interrogés par le
Pacific Concerns Resource Centre (PCRC) ont exprimé
le besoin de faire un bilan de santé et la question fut
posée aux autorités médicales militaires de Fidji. Ces
derniéres ont approuvé le principe et un médecin militai-
re a été désigné pour superviser ces examens médicaux.,
Cependant, le coiit de tels bilans de santé étant tres élevé,
les responsables de 1’enquéte ont obtenu des autorités
militaires la gratuité de ce service pour les vétérans.

Cette proposition d’un bilan de santé a été faite, a
cours de I’été, au docteur Patrick Howell, ministre de la
santé du gouvernement de Gaston Flosse : ne serait-il
pas opportun, pour répondre & leur demande et i
I’exemple de ce qui s’est réalisé & Fidji, de faire réaliser
de tels bilans de santé pour chaque ancien travailleur des
sites nucléaires de Polynésie ? Jusqu’a ce jour, aucune

réponse n’a été donnée. A

® 9 o8
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ation “C '
sur Ies iles Christmas

@ En 1957-58, les Anglais ont effectué neuf essais atmosphériques
sur les iles Christmas (Kiritimati) et Malden dans le Pacifique central.

A l'époque des essais, Christmas faisait partie de la colonie britannique

des lles Gilbert et Ellice, aujourd’hui Kiritimati qui appartient

a la République de Kiribati. Avec des troupes anglaises et

néo-zélandaises, prés de 300 soldats et marins fidjiens furent témoins

du développement et des essais de la bombe & hydrogéene britannique,

sous le nom de code “Grapple”.

e nombreux ouvrages ont parlé des essais
| nucléaires britanniques en Australie et dans
_ le Pacifique, mais la plupart ne mentionnent
' méme pas la participation d’insulaires du

.................... -~ Pacifique a ces expériences. En juin 1999,
@e Pamflc Concerns Resource Centre (PCRC) a publié un
ouvrage intitulé Kirisimasi. Ce livre, en anglais et en fid-
jien, raconte I’histoire des Fidjiens & Christmas selon
leurs propres mots et des documents sur les effets a long
terme sur la santé et I’environnement des essais
nucléaires britanniques dans le Pacifique.

Comme les soldats et marins fidjiens, d’autres insu-
laires du Pacifique furent affectés par les essais
nucléaires britanniques & Christmas. Des documents
confidentiels anglais de 1956 révélent que les militaires
britanniques s’intéressaient A I'impact sur « les popula-
tions primitives » quand ils déterminaient les zones de
danger pour les essais nucléaires “Grapple”.

Scandaleuses révélations
des archives

n novembre 1956, I’ Air Vice Marshall Wilfred
E Oulton (commandant de la Force Grapple) publia
une €tude sur la zone de danger créée par la série
d’essais nucléaires “Grapple” de 1957-1958. Seulement

quatorze copies de ce document, marquées du sceau Top
Secret — Guard, furent préparées pour I’armée de terre
britannique, la marine, I’office colonial, I’office des rela-
tions avec le Commonwealth et d’autres autorités.
L’objet de ce document était de définir la zone d’inter-
diction de circulation pour les avions et les bateaux de
péche qui pourraient pénétrer dans la zone des essais.

Le rapport explique qu’une explosion au niveau du
sol créerait beaucoup plus de retombées qu’une explo-
sion & haute altitude. Il établit plusieurs niveaux de défi-
nition de radioactivité résultant des retombées et exami-
ne le danger d’un incendie de surface accidentel.

Le dosage de radiation établi differe selon qu’il sagit
du personnel britannique (niveau B) ou des insulaires
vivant sur I'fle Christmas ou sur les atolls habités voi-
sins, tels Fanning, Jarvis ou Perhyn (Tongarava) dans les
iles Cook (niveau B’).

Selon la terminologie raciste de I’époque, le rapport
note : « Pour les populations civilisées, habituées & por-
ter des chaussures et des vétements et a se laver, I’activi-
1€ nécessaire pour atteindre ce dosage (niveau B) est
plus important que ce qui est nécessaire pour atteindre
un dosage équivalent pour les populations primitives qui
n'ont pas 'habitude de porter de tels habits. Pour de
telles populations, le niveau correspondant d’activité est
désigné sous le nom de “niveau B’.” » On peut admettre
que dans les régions ol se produiraient les retombées des
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essais Grapple, il y aurait peut-étre des gens dans des
bateaux pour lesquels s’appliquerait le critére concernant
les populations primitives... Le dosage, a ce niveau B’
est environ quinze fois plus élevé (pour les populations
primitives) que celui qui serait autorisé par la
Commission internationale de protection radiologique
(CIPR)".

Une réunion eut lieu une semaine plus tard pour dis-
cuter cette note. On y admit que les niveaux recomman-
dés par la CIPR devraient étre nécessairement dépassés
et que la zone proposée de danger “Grapple” serait
considérablement plus étendue que celle qui était prévue
pour des essais américains similaires. Il fut donc décidé
d'informer le ministre de la défense britannique seule-
ment sur le fait que « des autorités indépendantes accep-
taient ce dépassement... parce que les risques pour la
santé des gens seraient trés faibles, et cela seulement
pour les populations primitives »>,

Le point sur la réhabilitation
des sites d'essais en Australie

es Britanniques ont également effectué des essais

nucléaires atmosphériques en Australie, notamment

sept explosions a Maralinga en 1956 et 1957, sur les
terres des populations aborigénes Pitjantjatjara et
Yankunytjatjara. Ces terres furent contaminées au pluto-
nium qui y fut répandu et par des déchets radioactifs qui y
furent enterrés.

En 1984, le gouvernement australien prit l'initiative de
créer une commission sur les essais nucléaires anglais en
Australie. Cette Commission conclut que le Royaume-Uni
avalt conduit ses essais avec beaucoup dimprudence et de
nombreuses omissions dans les précautions de sireté
radiologique. La Commission a également ajouté que les
Britanniques avaient manqué d'honnéteté en donnant des
informations et des données techniques sur les niveaux
d'irradiation et les puissances des essais effectués.

Le gouvernement britannique a finalement accepté,
dans le cadre d’un accord avec le gouvernement australien,
de réhabiliter le site de Maralinga. Le programme engagé
colditera 108 millions de dollars (environ 648 millions de
francs) et devrait s'achever au milieu de I'année 2000. Ce
programme comprend la réhabilitation des terrains et
I'enfouissement des terres contaminées au plutonium et le
traitement de vingt et un sites de stockages souterrains de
déchets contaminés au plutonium.

Le gouvernement britannigue a également accepté de
verser pour 20 millions de livres (environ 200 millions de
francs) en compensations pour le personnel australien
engagé lors de ces essais. A

D'aprés Pacific News Bulletin,
ao(it 1999

Ces études de style bureaucratique ne reflétaient pas
la réalité sur le terrain. Les frontieres de la zone de dan-
ger furent spécialement établies pour exclure les atolls
habités, comme si les retombées devaient obligatoire-
ment rester & 1'intérieur des limites établies sur une carte.
De plus cette zone de danger était basée sur une explo-
sion théorique de 150 kilotonnes, mais la plupart des
essais de 1957-1958 furent mégatonniques (1’essai
“Grapple Y”, d’avril 1958, eut une puissance proche de
trois mégatonnes).

En 1956, aprés I'annonce par le gouvernement bri-
tannique que les opérations de I’fle Christmas allaient
commencer, les dirigeants des Iles Samoa Occidentales
adresserent une pétition pour faire arréter les essais
aupres du Conseil des Nations unies des pays sous tutelle
(a cette époque, Samoa était sous tutelle de la Nouvelle-
Zélande). A cette méme époque, le Conseil de I'Tle de
Rarotonga adressa une demande au Conseil 1égislatif des
fles Cook d’exiger que la zone des essais soit située a
une grande distance des fles Cook...

{

Interpellation
du gouvernement britannique

n 1999, une commission spéciale du ministére de
E la défense britannique étudie un rapport sur

Christmas établi par une équipe de chercheurs bri-
tanniques. Ce rapport avait été demandé par le gouverne-
ment de Kiribati (dont dépend aujourd’hui I'ile
Christmas) pour inciter les Britanniques a réhabiliter
cette le.

Ce rapport étudie les dommages et les déchets laissés
sur Christmas a la suite des essais des années 50. Les
Anglais auraient remis & plus tard la décision a prendre
prétextant leur engagement dans la crise du Kosovo,
mais ils auraient promis aux dirigeants de Kiribati de le#
tenir au courant des suites qu’ils entendaient donner a
cette affaire... A

D’aprés Pacific News Bulletin,
Juin et aoiit 1999

1) Danger Area, paper from Air Vice Marshall W.E. Oulton, marque
Top Secret-Guard, 19 novembre 1956, n® GRA/TS. 1008/1/Air,

2) Minutes de la réunion du 27 novembre 1956, marquée Top Secret-
UK Eyes Only, XY/181/024.
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T —
irradiés ?

Le 23 juin 1999, le Pacific Concerns Resource Centre de Suva lancait
le livre Kirisimasi en présence du ministre des affaires intérieures

de Fidji. Ce livre relate les expériences vécues par les “vétérans” fidjiens
qui ont été temoins des expériences nucléaires anglaises dans

le Pacifique dans les années 50. Les entretiens avec les témoins

et la rédaction du livre ont été réalisés par trois auteurs :

Losena Salabula, Nic Maclellan et Josua Namoce. Parmi les trois

cents Fidjiens, se trouvait celui qui devint président des Fidji,

Sir Penaia Ganilau qui est décédé en 1993 des suites d’une leucémie.

osena Salabula raconte que les premieres
informations regues par le Pacific Concerns
Resource Centre (PCRC) & propos des vété-
. rans de I'ile Christmas datent de décembre
mm—— 1006 lorsqu’un correspondant, Steven
Ratuva, écrivit d’ Angleterre en demandant les noms des
Fidjiens qui étaient allés & I'lle Christmas. Une premiére
liste, non exhaustive, fut donnée par un vétéran qui pré-
cisait qu’il lui avait été difficile d’avoir une liste complé-
te parce que beaucoup de vétérans vivaient dans les
zones rurales et qu’un bon nombre étaient déja morts.

Conscient de cette difficulté, le PCRC publia un
article dans un hebdomadaire fidjien, Nai Lalakai, le
15 mai 1997, en expliquant ses intentions et en deman-
dant aux vétérans des fles Christmas de bien vouloir
prendre contact avec le Pacific Concerns Resource
Centre. Ce fut un succeés. En effet, une semaine plus tard,
le PCRC recut de nombreux coups de fil et la visite de
vétérans trés anxieux de raconter leur histoire. Certains
ne s’étaient pas revus depuis plus de quarante ans et
avaient méme de la peine 2 se reconnaitre.

En juin 1997, le PCRC fit la demande d’une liste des
vétérans de 1'fle Christmas auprés des forces armées fid-
Jiennes qui ne firent pas de difficulté a la leur fournir.

Des Iarrivée des premiers vétérans, le directeur du
Pacific Concerns Resource Centre, Lopeti Senituli, éta-
blit un questionnaire pour les entretiens qui furent tous
enregistrés. Aprés un premier bilan, il fut décidé, en sep-
tembre 1997, de proposer un nouveau questionnaire pour
aller plus a fond dans les témoignages.

Bilans de santé

omme les vétérans exprimaient le besoin d’avoir
un bilan de santé, la question fut posée aux auto-

rités médicales militaires. Un médecin militaire a
€té désigné pour superviser ces examens médicaux.
Cependant, le coiit de tels bilans de santé étant trés élevé,
les responsables de 1’enquéte obtinrent des autorités
militaires la gratuité de ce service pour les vétérans. Les
vétérans de Suva purent faire établir leur bilan a I"hépital
militaire de Suva tandis que ceux des autres fles purent le
faire établir par les médecins locaux. Tous ces bilans ont
été envoyés au PCRC,

Les trois chercheurs du PCRC rencontrérent cepen-
dant quelques difficultés dans leur tache. Selon Josua
Namoce, il leur a fallu vaincre des normes culturelles
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fidjiennes qui n’autorisent guére qu’on raconte ses mal-
heurs. Les vétérans hésitaient a se confier et il fallut les
convaincre que leur témoignage était important pour
I'information des jeunes générations qui n’ont pas
connaissance du rdle des soldats et marins fidjiens dans
les essais nucléaires anglais sur I'fle Christmas.

Il fut, bien sir, difficile aux vétérans de se souvenir
d’événements vécus plus de quarante ans auparavant.
Certains en avaient gardé une mémoire exceptionnelle
tandis que pour d'autres, la vue de photos de I'fle, des
listes de noms ou des noms de lieux raviverent leurs sou-
venirs. De méme, sur le plan de la santé, de nombreux
vétérans avaient des difficultés pour parler de ces sujets
plus intimes. Nic Maclellan constate également la diffi-
culté pour avoir des sources écrites sur 1’histoire des
vétérans fidjiens. Sur un peu plus d'une douzaine de
livres qui traitent des essais nucléaires anglais en
Australie et dans le Pacifique, seuls deux mentionnent la
participation de personnels militaires fidjiens, et seule-
ment en quelques lignes.

Les listes de vétérans furent également difficiles a
utiliser : certaines étaient incomplétes et souvent avec
des noms mal orthographiés. Imaginons, en effet, ces
listes établies dans les années 50 ol il n’y avait ni ordi-
nateur, ni photocopieur, ni liquide correcteur par
quelques fonctionnaires anglais tentant de déchiffrer les
noms fidjiens !

Pacific News Bulletin
Pacific Concerns Resource Centre
83 Amy Street, Toorak, Private Mail Bag, Suva, Fiji

ABONNEMENT ;
— organisation Europe US$ 35 ;
— particulier Europe US$ 30.

“Ftonnantes archives”

uelques documents sont également parvenus au
Pacific Concerns Resource Centre de la part de
collégues Britanniques ou Fidjiens : il s’agit de
documents officiels ou militaires étonnants :
— une lettre de la Royal Air Force disant qu’elle espérait
démontrer « les effets des explosions nucléaires sur le
personnel et les équipements » |

— un mémorandum disant que I’armée de terre britan-
nique souhaitait utiliser les essais « pour découvrir les
effets précis des différents types d'explosion sur les han-
gars d’équipements et les hommes, avec et sans divers
systémes de protection » ;

— les minutes d’une réunion de novembre 1956 ol une
assemblée de militaires et de scientifiques acceptent de
dire au ministre que bien qu’il y ait des dangers, ceux-ci
étaient 1égers « et seulement sur les populations primi-,
tives ». Ce mémorandum entérine la différence entre
« les populations civilisées habituées a porter des chaus-
sures et des vétements, et a se laver » qui courent moins
de risques que « les populations primitives qui n'ont pas
de tels habits », se référant aux habitants des iles Gilbert
et Cook qui seraient dans la zone de danger s’il se pro-
duisait un accident.

Selon les auteurs, le livre Kirisimasi permettra de
faire davantage la vérité sur les essais anglais de 1'fle
Christmas et d’en fixer la mémoire pour que ces expé-
riences prennent leur vraie place dans I’histoire. Ce livre
servira également & appuyer une campagne de demande
de compensations, A

Kirisimasi, 202 p., PCRC, Suva, 1999, US$10 (+ port)

Commander & PCRC : '
83 Amy Street, Toorak Private Mail Bag Suva Fiji

e-mail : perc @is.com.fj » www.pcre.org.fj

ExTRAITS DE KIRISIAMSI

Témoignage d'une habitante de ['ile Christmas

oici le témoignage de Madame Sui

Nous étions a Kiritimati depuis 1957 parce que mon

mari, Kiritome Itaia, y avait été nommé instituteur.

C'est vers la fin de 1957 quand on apprit du commissai-
re du District qu’en raison des essais nucléaires, toute la
population locale de Kiritimati serait rapatriée a Tarawa
[la principale ile de Kiribati, dans I'archipel des Gilbert]. On

Kiritone, décrivant I'essai nucléaire

“Grapple Y” qui s’est déroulé en avril
1958. Citoyenne de Kiribati, Sui Kiritone, a vécu
avec son mari sur l'ile Christmas (Kiritimati) a
I'époque des essais nucléaires.
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nous informa aussi que l'instituteur et d‘autres notables
seraient envoyés a I'ile Fanning et c'est pourquoi nous
étions sur cette fle pendant le premier essai.

Nous sommes restés a Fanning pendant trois mois et
ensuite nous sommes retournés & Kiritimati. Nous étions a
Kiritimati peu de temps que les autres rentrent de Tarawa.
Puis, dans le début de I'année 1958 eut lieu le second
essai.

Vous rappelez-vous ce qui s'est passé pendant le tir
Grapple en avril 1958 ?

Nous étions & Kiritimati au moment du second essai.
Juste avant le tir, on nous informa des dispositions &
prendre. On nous dit que le tir aurait lieu tét le matin, entre
5 et 6 heures, et que nous devions nous tenir prés a
I'embarcadére pour I'évacuation de I'ile. Nous devions
étre conduits aux bateaux avec des petites embarcations.
Mon mari, Kiritome, était I'interpréte des officiers britan-
niques. Il les assistait pendant I'évacuation de /'ile pour
s'assurer que les gens prenaient le moyen de transport
qui leur avait été désigné.

L'évacuation de Kiritimati commenca vers 3 heures du
matin apres que I'appel fut lancé. Les gens étaient regrou-
pés selon leurs iles d'habitation et un responsable de
chaque groupe s'assurait de la présence de chacun. On
nous avait dit que personne ne devait rester sur ['le. Les
gens montaient sur les embarcations lorsque leurs noms
étaient appelés.

On nous avait demandé avant de quitter nos maisons
de poser par terre les objets qui pendaient au mur et de
nous assurer que nos animaux familiers ou domestiques
étaient a I'abri de la lumiere.

Quand nous sommes arrivés sur le bateau, on deman-
da a mon mari d’expliquer a la population locale ce qu’on
attendait d'eux et plus tard, comment se déroulait 'essai.
On nous montra un film et on nous distribua des frian-
dises. Quand le compte a rebours du tir commenga, mon
mari demanda aux gens de mettre leurs mains sur leurs
oreilles pour se protéger du bruit de I'explosion. Juste
apres le tir, le capitaine vint vers mon mari et nous invita 3
I'accompagner sur le pont pour voir ce qui se passaijt
apres le tir. Nous sommes montés sur le pont et nous
avons vu que tous ceux qui étaient sur le pont portaient
des vétements de protection, couvrant leur téte, leur visa-
ge et leur corps. Quelques-uns examinaient les effets de
la bombe avec des jumelles,

Est-ce que vous et votre mari portiez des vétements de
protection quand vous étiez sur le pont ?

Non, nous n‘avions pas de vétements de protection.
Nous avions seulement nos vétements normaux. Nous
avons regardé le nuage noir de fumée provenant du tir qui
se rapprochait de nous. Quand il fut au-dessus de nous, je
sentis quelque chose comme une légére pluie tombant sur
moi. Je pensais qu'il pleuvait. Mon mari était sous un canot
de sauvetage aussi il fut protégé de cette petite pluie.

Qu'avez-vous ressenti lorsque cette légére pluie tom-
bait sur vous ?

Rien en vérité, c'était juste comme une pluie. J'ai senti
de I'humidité sur ma téte, mon visage et ma peau. Quand
nous sommes rentrés chez nous plus tard dans la journée,
nous avons remarqué que la porte et les vitres des
fenétre de notre maison étaient cassées, que les mur de
béton étaient fendus et que notre petit oiseau de compa-
gnie, une frégate, tournait autour de la maison comme
une aveugle.

J'avais vingt-quatre ans a cette époque. Quelque temps
apres ['essai, quelque chose se produisit sur ma téte et
mon visage. Chaque fois que je me coiffais, je perdais des
touffes de cheveux et des sortes de brilures se sont déve-
loppées sur mon visage et ma peau partait en lambeaux,
Mon visage était le plus affecté parce que j'avais regardé
le nuage noir de I'explosion qui était juste au-dessus de
nous lorsque la Iégeére pluie s'était mise & tomber. Le reste
de mon corps n‘avait pas été atteint en raison de mes véte-
ments. Ce n'était pas réellement douloureux.

Quand nous sommes retournés a Tarawa, nous
sommes allés voir le docteur Neete 0'Connor. Il m'a soi-
gne mais il fut surpris que rien ne changeait et que les
marques brunes restaient sur mon visage. Ces marques
sont encore sur mon visage aujourd’hui, depuis plus de
quarante ans.

Avez-vous donné naissance a des enfants a Kiritimati
pendant les essais ?

Oui, j'ai congu et donné naissance & deux de mes
enfants pendant le temps que nous étions a Kiritimati,
Mon premier enfant, Tabokai, est né en mars 1957. Quand
il a eu quelques mois, une sorte d’éruption rougeétre se
développa autour de son cou. Nous avons demandé
l'assistance du commissaire de district, Monsieur
Roberts, et il nous obtint une entrevue avec un médecin
anglais qui soigna Tabokai,

En juillet 1958, j'ai donné naissance a mon second
enfant Rakieti, Des choses étranges se produisirent pen-
dant I'accouchement. Du sang sortit de toutes les cavités
du corps de la petite fille, du nez, des yeux, des oreilles. ..

Est-ce qu'il y avait un médecin présent a I'accouche-

ment ?

Oui, il était la et mon mari m‘a dit qu'il avait été trés
surpris de voir ce qui arrivait & cet enfant. A

D'aprés Pacific News Bulletin,
aofit 1999
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A

compensation
pour les attolls
de Bikini et Enewetak

Entre 1946 et 1958, les Etats-Unis ont effectué soixante-sept
expériences de bombes A et H au-dessus des atolls de Bikini et
Enewetak dans l'archipel des Marshall. En 1986, les Jles Marshall ont
conclu avec les Etats-Unis un accord de “libre association” incluant un
systéeme de compensation pour les dommages causés aux populations
et a leurs biens par les essais nucléaires américains.

ne somme de 150 millions de dollars amé-
ricains avait été débloquée pour créer un
fonds de compensation et des soins médi-
caux pour quatre des vingt-neuf atolls
. ™ habités des Iles Marshall (Bikini,
Enewetak, Rongelap et Utirik sont les seuls atolls 1éga-
lement reconnus par ’actuelle législation américaine).
En plus de ce fonds, les Marshall doivent obtenir plus
de 4 milliards de dollars pour des compensations attri-
buées, mais qui restent en suspens dans les tribunaux
américains.

Le “Tribunal des réclamations nucléaires” de Majuro
(capitale des Iles Marshall) gere le fonds pour le régle-
ment des compensations. Ce tribunal reconnait trente-
quatre maladies pour lesquelles les gens peuvent obtenir
des compensations et peut également dédommager pour
des terrains et propriétés affectés. Jusqu'a septembre
1998, le tribunal a adjugé pour 65 millions de dollars en
réglement pour des plaintes concernant des atteintes
personnelles a la santé et des cas de cancer. Cependant,
le fonds n’a été alimenté que de 45 millions de dollars
par les Etats-Unis et ne permet que des réglements par-
tiels. Plus d’un tiers des 1 574 plaignants éligibles pour

des compensations sont morts sans avoir regu leur paye-
ment complet', !

Le Tribunal vient seulement de commencer & exami-
ner les plaintes concernant les terres et I’environnement,
bien que le fonds soit déja épuisé. Entre le 14 et le
23 avril 1999, le Tribunal a reconnu I’évidence des effets
de quarante-trois essais nucléaires sur les iles des habi-
tants d’Enewetak : perte de 1'usage de leurs terres, cofit
de la restauration d’Enewetak et trente-trois années d’exil
sur 1’atoll d’Ujelang. Les réclamations pour Enewetak
seulement ont été estimées & 235 millions de dollars.

En mai 1999, le sénateur de Bikini Henchi Balos a
assuré que la somme supplémentaire de 90 millions de
dollars allouée par le Congres américain pour la déconta-
mination de 1’atoll de Bikini n’est pas suffisante. Les
habitants de Bikini veulent obtenir de la part des
Américains, avant de retourner sur leur atoll, des assu-
rances que leur fle est sans danger et les sols exempts de
résidus radioactifs et notamment de césium 137...

En 1996, la population de Rongelap avait signé un
accord de prés de 40 millions de dollars pour préparer sa
réinstallation dans I'ile.
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Les archives sont ouvertes :
vingt atolls contaminés !

"accord de 1986 comprenait une clause prévoyant
Lune renégociation si les circonstances avaient

changé et si I"allocation attribuée était manifeste-
ment inadéquate & la lumiére des problemes de santé qui
augmenteraient ou de données scientifiques ultérieure-
ment publiées. Ces derniéres années, les “changements
de circonstances” sont mieux connus. Depuis 1995, le
ministere américain de I’énergie a déclassifié plus de
10 000 documents auparavant réclamés par le gouverne-
ment des fles Marshall. Ces documents comprennent
des études sur les radiations nucléaires et des données
sur les essais réalisés aux fles Marshall dans les années
1940 et 1950.

Selon soixante-dix-huit de ces documents, on consta-
te que les retombées radioactives des essais de Bikini et
Enewetak ont contaminé beaucoup gravement les {les
Marshall. Tout comme les quatre atolls précédemment
reconnus par le gouvernement américain, des contamina-
tions trés importantes ont affecté plusieurs autres atolls :
Ailuk, Wotje, Likiep, Jemo, Kwajalein, Wotho, Erikub,
Arno et Maloelap. Selon une étude de 1955 de Ia
Commission de I’énergie atomique déclassifiée en 1995,
vingt sur les vingt-deux atolls habités surveillés par cette
Commission ont regu des retombées excédant les limites
d’exposition établies par la Commission internationale
de protection radiologique (CIPR).

Etudes du CORPC [
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Graves conséquences
sur la santé

es habitants de Mejit — a 322 miles de Bikini —
L furent exposés aux radiations, mais ils n’ont regu

aucune compensation. Une récente étude réalisée
par des médecins japonais a montré que 10 % de la
population avait des tumeurs 2 la thyroide. Un autre rap-
port récent publié dans le journal de I’American Cancer
Society montre que « les taux d’incidence du cancer sont
plus élevés dans chacune des catégories dans les les
Marshall comparés a ceux des Etats-Unis pour la pério-
de 1984-1994 »*. Le rapport se réfere a 470 déces par
cancer enregistrés par le Tribunal des réclamations
nucléaires. Il révele que le taux de cancer du poumon est
3,8 fois plus élevé chez les hommes et 3,09 fois chez les
femmes qu’aux Etats-Unis ; les cancers du cerveau,
5,8 fois plus fréquents tandis que les cancer du foie sont
15,3 fois plus fréquents chez les hommes et 40 fois plus
chez les femmes. A

D’aprés Pacific News Bulletin,
Juin 1999

® ® @0
1) Marshall Islands Journal, 9 octobre 1998,
2) Marshall Islands Jouwrnal, 5 mars 1999,

Le cofit de ['arsenal nucléaire francals 1945-2010

376 pages ® Ouvrage disponible contre 160 F
+ 20 F de port aupres du CDRPC,
175 montée de Choulans, F-69005 Lyon

a constitution de l'arsenal nucléaire

de la France a cotité beaucoup plus cher
que les hommes politiques et les militaires
l'ont constamment affirmé. 1 500 milliards
de francs : une fois et demi plus cher que
le programme nucléaire civil... et encore
sans compter bien stir les colits a venir
pour le démantélement et le stockage

des déchets radioactifs !

Avec l'étude trés deétaillée

de Bruno Barrillot que vient de publier

le CDRPC, chacun pourra disposer

d’un état des lieux et d'un argumentaire

complet pour refuser la folie nucléaire.J
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lle est

dans notre camp !

M-septembre 1999 : le coup d’envoi de la campagne “Armes légeres...
la balle est dans notre camp ! Pour limiter la prolifération et I'usage
incontrolé des armes légéres” est donné. En effet, le controle des armes
légéres et de petit calibre constitue une condition sine qua non pour
garantir le succés d’un processus de restauration de la paix et pour
assurer la prévention des conflits. D’ailleurs, a lire les documents
émanant des organisations internationales, il semblerait que tous les
diplomates en sont profondément convaincus. Reste que du discours a la
réalité des faits, le fossé est important, comme on peut le voir en prétant
une lecture attentive aux différents rapports de 'ONU sur ce sujet.

Patrice Bouveret

. n décembre 1993, I' Assemblée générale des
Nations unies décidait de se préoccuper de
la question de la prolifération des armes de

Tnemmwewem . oné qui a remis son rapport en aofit 1997,
Ce dernier a été approuvé par 1’Assemblée générale de
I’ONU lors de sa 52¢ session le 9 décembre 1997,

Un des mérites de ce rapport aura été de proposer
une définition commune des armes légeéres et de petit
calibre . Mais méme si les rapporteurs soulignent en
divers endroits la responsabilité des pays producteurs
d’armes de petit calibre et de leurs munitions (au nombre
de 70 a I’échelle “industrielle™), les recommandations
que le groupe d’experts a soumises a I’Assemblée géné-
rale de 'ONU, se polarisent essentiellement sur la ques-
tion de la réduction des trafics illicites.

Cela ne veut pas dire que de telles mesures sont
inutiles. Mais, a ne vouloir agir que sur les « exces » —
c’est-a-dire les trafics illicites — la communauté interna-
tionale cautionne, voire méme renforce, les causes méme
qui sont & I'origine de ces « excés » : ¢’est-a-dire cette

petit calibre. Un groupe d’experts a été dési-

culture qui fait de la détention d’armes un instrument de
pouvoir politique et qui privilégie le réglement des
conflits par les armes au détriment du politique, comme'
par exemple au Kosovo...

Les deux principales mesures concrétes prises a
I’issue des travaux de ce groupe d’experts auront été
d’une part la décision d’organiser en 2001 une conféren-
ce internationale sur la question de la prévention du
commerce illicite des armes légéres qui devrait se tenir
en Suisse a Geneve et d’autre part la désignation d’un
nouveau groupe d’experts avec mission d’établir un rap-
port sur les progrés réalisés en la matiere et les mesures
supplémentaires qu’il conviendrait de prendre, pour la
54¢ session de 1’Assemblée générale, c’est-a-dire celle
qui vient de se dérouler & 1’automne 1999.

Aujourd’hui c’est chose faite et le rapport de ce
deuxiéme groupe d’experts a été rendu public le 19 aoiit
dernier®. Un des premiers points a noter est 1’élargisse-
ment du nombre de pays représentés dans le groupe
d’experts. De 16 a 23 Etats avec cette fois la présence
d’un Frangais. Par ailleurs, les cinq membres perma-
nents du Conseil de sécurité sont tous représentés souli-
gnant ainsi I’importance que cette question prend au
niveau international. L élargissement du groupe
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d’experts correspond également a un renforcement en
son sein de la représentation du nombre de pays produc-
teurs — et exportateurs — d’armes ; et sans vouloir faire
preuve d’un pessimisme exacerbé, cela n’est pas sans
conséquences sur les conclusions du rapport qui préconi-
se la réduction des trafics illicites et I’absence de
mesures précises — au-dela du discours — sur la dimi-
nution des transferts d’armes « légaux ». ..

Pourtant le rapport constate bien que les armes qui
alimentent les trafics illicites proviennent au départ de
transferts licites... mais les propositions sérieuses pour
« tarir » la source sont loin d’étre mises en avant... En
effet, la lecture de la liste des progrés accomplis montre
surtout la généralisation d’une prise de conscience des
effets déstabilisateurs des armes légeres avec la mise en
place de divers comités et I’organisation de rencontres et
autres séminaires d’échange d’information... Les initia-
tives mentionnées, concernant la récupération et la des-
truction de stocks d’armes, se limitent a quelques
exemples comme le Mali, réguliérement cité en la matie-
re*, au Cambodge ol 15 00 armes environ ont été
détruites en mars et juin 1999 ainsi qu’a la Chine qui
aurait ainsi détruit 300 000 armes en 1998, La
République d’Afrique du Sud a également lancé un pro-
gramme a partir de février 1999 de récupération et de
destruction d’armes illégales.

Le groupe d’experts gouvernementaux, parmi les
nouvelles recommandations proposées, préconise effecti-
vement aux Etats de « restreindre au maximum les trans-
Jerts d’armes légéres et de munitions » mais uniquement
« vers les zones dans lesquelles des conflits sont en
cours ». On mesure la faible efficacité d’une telle mesu-
re quand on voit que méme lorsqu’un embargo est pro-
noncé — comme cela a été le cas dernidrement vis-a-vis
de I'Indonésie — il ne concerne que les futurs contrats et
qu’un pays se proclamant soucieux du respect des droits
de I’homme, comme I’ Angleterre, a affirmé qu’il conti-
uerait & honorer les contrats en cours. ..

Trait de lucidité : les rapporteurs recommandent 2
I’ONU de faciliter la coopération avec la société civile et
les ONG, reconnaissant implicitement que sans le role
important que ces dernitres jouent « pour augmenter la
sensibilisation aux problémes constitués par les armes
légeres et pour les confronter », les progres seront rendus
encore plus minces... En effet, le commerce des armes,
apres avoir enregistré un recul, a connu, pour la troisiéme
année consécutive, une augmentation... Certes I’essentiel
du chiffre d’affaires est constitué d’armes lourdes, mais
comme I’a montré la derniére étude de 1'Observatoire des
transferts d’armements sur la France, la part des armes
légeéres n’est pas aussi négligeable ni aussi controlée que
ce que les dirigeants politiques 1" affirment®,

D’ou I’importance de cette nouvelle campagne
d’opinion publique : “Armes légéres... la balle est dans
notre camp !”, lancée en septembre dernier par Agir ici
et Amnesty International section francaise, en partena-
riat avec I’ Action des chrétiens pour ’abolition de la
torture (Acat), Justice et Paix-France, la Ligue des droits
de I’'Homme (LDH), le Mouvement pour une alternative
non-violente (Man), Médecins du Monde, 1'Obser-

ARMES LEGERES... LA BALLE EST DANS NOTRE CAMP |

vatoire des transferts d’armements et Pax Christi-
France. Elle est soutenue également par de nombreuses
organisations de défense des droits humains, de solidari-
té internationale et par des mouvements ceuvrant pour la
paix et le désarmement.

Cette campagne s’inscrit dans le cadre du travail
engagé depuis plusieurs mois au niveau international par
plus de deux cents organisations non-gouvernementales
et associations regroupés au sein du Réseau d’action
international sur les armes 1égeres (Raial).
Son objectif est clair et précis : limiter la prolifération
et 'usage incontrdlé des armes légeres. A cette fin il est
demandé, concrétement, que la France :
® renonce officiellement a transférer des armes légeres
dans les pays ou régions dans lesquels un processus de
désarmement ou un moratoire sont en cours H

® demande que les instruments de contréle et d’informa-
tion existants (Code de conduite de I'Union européen-
ne sur les exportations d'armes, registre des armes
conventionnelles de I'ONU) incluent les armes 1éggres
et soient améliorés ;

® soutienne la mise en place du Code de conduite inter-
national relatif aux transferts d’armes présenté a
I’ONU par les Prix Nobel de la Paix :

® rende public un rapport annuel sur ses transferts
d’armements incluant les armes 1égéres.

En effet, un tel rapport est bel et bien prévu dans le
cadre du Code de conduite de I'Union européenne adop-
té€ en 1998... D’aprés les derniéres informations en notre
possession, la France prévoit seulement de transmettre
son rapport au niveau européen qui se chargera de faire
une synthese des rapports de chacun des pays de I'Union
européenne. Seule cette synthése sera rendue publigue. ..
tout laisse a craindre que le document final sera d’un
intérét trés limité et ne sera pas d’une grande contribu-
tion 2 la transparence sans laquelle la démocratie ne peut
réellement s’exercer.

D’autre part, la Grande-Bretagne, la Suéde et la
Belgique ont publié un rapport détaillé sur leurs ventes
d’armes. On attend celui de la France. A

® ® ® &

1) Rapport du Groupe d’experts gouvernementaux de I"ONU
sur les armes de petits calibre, Nations unies, n° A/52/298
en date du 27 aofit 1997.

2) Sur la problématique globale de la question des armes légeres,
of. Damoclés n® 79, “Armes légéres : un désarmement durable pour
un développement durable”, Patrice Bouveret et Damaoclés n® 80,
“Quelle campagne contre la prolifération des armes légéres 7",
Georges Berghézan ; et sur la problématique frangaise, cf. |'étude
de I'Observatoire des transferts d’armements, Armes légéres,
De la production a l'exportation : le poids de la France,
Belkacem Elomari et Bruno Barrillot, septembre 1999, [12 p.

3) Rapport du Groupe d’experts gouvernementaux de I'ONU sur les
armes légéres, Nations unies, n°® A/54/258 en date du 19 aot 1999,
4) Cf. Damoclés n® 76, “Controle des armes * une expérience
de désarmement au Mali”, Rokiatou N'Diaye Keita.

3) €. les chapitres 5 et 6 in Armes légéres. De la production d
l'exportation : le poids de la France, op. cit., p. 55 4 85,
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112 pages

mandations

Aujourd 'hui, le role des armes légéres dans
le développement des conflits est devenu une
préoccupation majeure de la société civile.
Les Etats, de leur coté, tentent de réprimer a
Juste titre les trafics illicites, mais ils occultent

trop souvent leur contribution a la

dissémination des armes légeéres, car au point
de départ des trafics dits « illicites » il y a eu

des transferts d’armes dits « légauix ».

Qui produit ? Qui vend ? Qui achéte ces
armes ? Quel est le poids de la France dans
ce secteur ? Cette étude de 'Observaloire des
transferts d’armements, unique en son genre,
vient lever le voile sur un sujet mal connu

et contribuer a plus de transparence.

Elle a été réalisée dans le cadre de la campagne

des organisations non gouvernementales frangaises du Réseau
international d’action sur les armes légeres pour limiter la prolifération
et l'usage incontrolé de ces armes. Extraits.

a dissémination des armes légeres et de petit

calibre est générée par les contextes natio-

naux, régionaux et internationaux d’insécuri-

té, d’inégalité, d’oppression et d’instabilité.

Bien que le cadre limité de cette étude ne
permette pas de développer une réflexion dans ce cadre
global, il reste clair que les problemes liés a la dissémi-
nation des armes légéres ne pourront se résoudre pro-
gressivement que si les Etats, poussés par les actions de
la société civile, s’engagent résolument et de bonne foi
dans la prévention des conflits, dans la résolution des
conflits sans utilisation de la violence, dans le respect
des droits humains et des minorités, dans I’établissement
de politiques de développement économique et social,
bref dans la construction de la paix.

Néanmoins, dans 'attente de ce nouveau contexte
international & construire, nous estimons que des pers-
pectives politiques et diplomatiques limitées tendant a
réduire I’insécurité et les tensions entre les personnes, les
communautés et les Etats doivent étre prises. Si I’on
excepte les mesures de désarmement appliquées aux
armes de destruction massive (nucléaire, chimique et
biologique) ou il reste encore beaucoup a accomplir, la
communauté internationale, a I’issue de la guerre froide,
a déja pris en 1998 une premiére mesure limitée en adop-
tant une Convention sur I’interdiction des mines antiper-
sonnel. Bien que 1'application de cette convention soit
encore loin d’étre réalisée comme on 1'aura constaté au
cours du récent conflit pour le Kosovo, nous devons
insister sur les initiatives et les propositions de la société














































